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46, szim, 1915. 62. Evroryam,

A «proletam Irén . . . Tiszta, engedelmes, szelid
ledany a soha sem élt vértanu 6zvegyének, a durva
s26 63 j6 sziv Mosolygo baesijanak, a vilds ka-
landordnak a fejlédé magyar tirsadalmat széz-
felekép fejl, piszkos, lélekkufar, eladosodott vilé-
gaban , . . orvény tirul lépte és komoly szerelme
elé . . . utdlatba bodulva retteg az anyai kény-
szer, rderdszakolt férje elott . . . visszafelé folyo
konnyek, egyenesnek marado, néma megalizko-
dés s a remény fekete ibolydja a sziv mélyén . . .
mint sziklirél sziklara, megprobdltatasrol meg-
probaltatasra bukik hdsen, szétlanul... de a
mikor az ocsminy kelepezének latdsdra nyilik
fol szeme — s 6 csak a csalétek? — harso-
nas hangn hosnGvé aczélozddik a régi szende
linyka: — ... megelégszem ontudatommal, sa-
jat értékemmel, én elég vagyok magamnak!. ..
Még egy utolsé rezzenés s a zaklatott sziv bol-
dogsig elé esitul!

Kis szende Trma!... A rang és m6d meleg,
magyar zenéjii csatdja roskasztja a sikkaszto
méltosdgos rokont a nyakas, nagyszivii, gazdag
félparaszt batya elé, a kinek fia zavarba igé-
zbdve bamulja, kiveti, imidja az drtatlan, bdjos
csicsergést, a mely kész halalba vinni piezi kis
szivét, mert akkor az 6 vagyona papara szall
és megmenti a gyalizattol . .. s milyen pirulva
rejti el eljegyzési esokjit Sandor széles mellén!

A pattogé, vidam Erzsike kétszeresen aranyvos
elligyulasal, nagyszerii monddsai, ez a kis helyre
magyar ledny, a kir6l esak az angyal szérnyak
hidnyzanak ... a ki azon a rossz Pesten meg-
marad érintetlennek s minden szolgdlati helyérdl
i6 bizonyitvanynyal, spérolt pénzecskével lép
ki... élete koezkaztatésival menti meg a Tisza
torkéabol a polyds delenczr-et, igen, igen! . . . s 4r-
tatlan, meggondolatlan feesegése olyan kinnyi,
olyan bajos, hogy kénny szikik az ember sze-
mébe téle: — Ha még egy cseesemét litnék a
Tiszdban, jra azt tenném, a mit tettem — ki-
véve, hogy utina nem ugranim, mert uszni nem
tudok, de ha nagyon sikoltozna, tin még azt
is megtenném — meg én — habér miatta Ferit
milliomszor veszteném el.

Cyprienne! . . . Franezia frizura, kénnyii sok-
sok szép 820 . . . szeszélyes, pajkos, csillogbszemii
fiatal asszony, bolondos, nevettets, aranyos kis
fitos tragikuma: — Tessék! mar most véra-
kozzam négy esztendeig — egy férj kozt. a ki
mdr nem férjem, s egy mésik kozt, a ki médg
nem az! Eltudnak engem igy képzelni?. ..
Hogy nevetik bdjos, sidlytalan vergfdését az
esernyds bamba udvarlé s a sajat Cyprienne-jét
légyottra esalé fér) kozott!... c=6kolnivald
dithe: — Helyesen, baratom, on tisztel. O tisztel.
En tisztelt asszonysfg vagyok!... a bolondos
otletekben tombold csokraéhes vér esiorgl sap-
kasan bohoéezkodd szerelme, a mely férjétdl
Adhemérért vilni akar s beesipve esalja mee a
reménybelit az igazival . .. Milyen furesa vilig
lehet a franezidknél s milyen ingerls esak elkép-
zelten szinre élénkitése ... mosolygd semmisé-
gektll izgatott sziv, tréfds derii. . . idegen vilig.

Mennyivel kozelebb 41l a sitétebb rajzu ma-
gvar vélas lelkéhez: a Czifra nyomorusiégban
nemes lemondis kovetkezéseként konnyet fa-
csar; a Stomfay-csalidban gdg és jellemgyin-
eség bis tévedése; Proletirokban szennyes
e Mty T e et iy
S & g y 1 élig 6, félig
hallgaté nemes szivének Osszeiitkozése ... hol
benne, hol koriiltte, de igy is, gy is, mind jo
szerep, ha nem tiobb, esak egy jelenés: konnyet,
tapsot korbdesol6 hatésu. ..

Ott azonban, a hol a szfv gyokerét marezan-
golja a kéz, ki ad lelkéhez ill6bb, gordiils nyelvii
tragédiét a mabol, mint Ohnet, Sardou, Dumas ?

GGgos Claire!. .. Sértett féuri dolyf dobja
csak a kufar millibkhoz pértolé sima Bligny
herezeg el6tt a vasgyéros gyongéd, meleg keb-
lére, a kinek imédata megtorve loki a pérbaj-
goly6 utjaba, hogy mindent feleitetén szakad-
jon it a gbg felhdin a kinban felvillamlé szerelmi

vallomés: — Meghalok, tugy-e, édes szerelmem,
s te érted halok meg? Mosolyogsz redm, a te
karjaidban vagyok. — Milyen édes a haldl! —
De nem! Fajdalmat érzek! Blek! Csak egy
szot — felelj!. .. Szeretsz?

Fedora!... Bosszu, bosszu a nihilista kéz
megolte kedvesért!. .. Parizei menedékhelyén
kozony alarczaban furja magit Loris grof bizal-
maba . . . O, esak hadd jdjjon éj idén a palotiba,
ha majd kilép, orosz rendérik lesnek ra a sotét-
ben és Wladimir bosszuja beteljesedik ... De,
Istenem, ez a vallomas a Fedora szerelmét kérd
ajkakrol!... Egy asszonyért olte hat meg
Wiladimirt a férj biintetd keze?. .. Loris iréint
érzett titkolt rokonszenve most lobogd szenve-
délybe gvulva éleli keblére az ajté mogott les-
k6dé halal eldl. .. Havas Péterviron mir - el-
végezte munkajat Artatlanokon a hosszu kezii
megtorlas . .. Loris érjong a dithtdl s az aljas
kém nevét hozza mér Baroff ... Késd! Fedora
gybont & bosszut, szerelmet halyogba von szemé-
ben az 6ldékld bizdnezi méreg!

Nemes szivii Franeillon kiizdelme a méltatlan
férj méltova tevéséért, egy zordabb Cyprienne
démoni otlete, a melyet tragédiabol békils vig-
Jatékka fordit a szelid, okos baritnd artatlan
kelepezéje . . . mennyit beszél, =6t tarcalog, de
szive sikolt ki halkan minden szavabol . . . kiizdd
ezive . . .

... minden ndi sziv minden rezgésétdl gazdag
szive ... a Gautier Margité, a ki imadsicos
szerelemben akarja folkiizdeni beteg testét, lel-
két a tisztasigba ... az 4hitott vilig ajtajat
behizza elétte egy tisztes Gsz apa fia jovajét
félt6 konyorgése, s mire Armandja folszakitja,
Margit megsovinyodva, kékiils iiregébe huzddo
szemmel csendesiill a nagy Tsmeretlen elé: —
Mér nem szenvedek ... Mintha az élet vissza-
térne belém!... Olyan j6l vagyok, mint még
soha!. ... De hisz élni fogok . . . Milyen boldog
érzés . . . s mozdulat, kénny, s6haj nélkil szuny-
nyad &t a haldlba. Fehér nyugvésa el6tt a tér-
del§ Nichette hangja remeg:

— Teljes lesz a te boesdnatod, mert teljes
gzivedbdl szerettél!

VIII.

E nagy kaleidoszkop szines iivegdarabjainak
szeszélyes harmoéniikba verddését ligv aranyo-
zésu, silytalan keretként fogta korill nappali
élete. Proba-sziinetben ujsigir, komoly ar, kit
délel6tti sétdja a szinhdzhoz vetett, rajongéd
ifii mindig nyilatkozni akaré, de kozhelyek
elnevetgélésén tal sosem juté félénk szerelme,
vidam kollégak paijtéskod6 udvarlésa vette koriil
tréfaval, meggondolt szavakkal, hédolattal; az
utezdn leereszkedésiikben sem béntd, mosolygd
néi fejbiczezentések, mély kalapemelések, egész
oreg urak nacypapés integetése, keeses dkiszti-
handy és méltésioos evan szerencsémm keresz-
tezték mindenkibez egyformén béjos, esoppnyi
meghajlasat, futé mosolydt, szeme halas, de
biiszke esillanfsét ; szinhéz eldtt, pénztar mellett,
szerény alakja koriil mindjart vig, hangos eso-
port alakult, a melyre més mostohdbb sorsu
hala_ndé_k bimultak innen iz, onnan is amazoké
szerint igazgatva arezukat ; paholya konyoklGjén
mindig volt virig s két-hirom bonbonos papir-
tasak, felvondskozben tisztelettelies kopogdsra
fordult vissza szelid wzabadb-dal, jaték alatt
bizalmasabb ismerfsok nyitottdk ra halkan a
kis ajtot s boldogok voltak, ha mogotte a sotét-
ben gubbaszthattak egv tdmlatlan széken moso-
lyéira, szavira virva. Ha nagv térsasig vidém
uzsonnéra randult valahol a zéldbe, az els§ koesi
f6helyén maméja iilt s a fogat holdog tulajdonosa
a visszaiilésen kuporgott. Bélokra ténczrendje
két nappal azel6tt tele volt firkdlva s ha az
egymas nevét kihuzgdlé tdnczosai kozott dssze-
szolalkozdsra nem keriilt a sor, csak az § aranyos
kér tekintetéért tértént: mindenki asztaldnal
akarta tisztelni souper-ra s végil is az 6 kis
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asztalat tologattik a kivételt nem tevl figye-
lemtdl elbdjoltak lakomai hosszuvd, a melynek
fején ozvegy Ldnyiné tronolt csakhamar koz-
ismertté valé fekete selyem ruhdjiban. Most
szankdzds volt, koresolydzas; sziiretre hivtak,
majalison tolongtak utdnna; jétékony bazéron
az 6 bodéja volt a leghangosabb, ha iinnepélyt
rendezett egylet vagy viros, § szavalta az
alkalmi 6dat.

S a férfiak szerelme? Most, mire leszamolt
vele magiban teljesen, 6, 1gen, teljesen, a mf-
vészetért vald rajongéson keresztiil probalt kis
keze felé nyulni, komoly hézassigi ajénlattal
keringett mélan koriilte, epedt kozelében esékja
utdn, fiirdott mlivészetének meleg, selymes lehel-
letében reményteleniil. Péesen a komoly Zélyomi
Jott vasalt, hibatlan redingotejaban majd minden
délutin s beszélt neki commedia dell’arte-rol,
Dionysos keeske-énekérdl, misztérinmrol, Adam
de la Halle-r6l, Goldoni-r6l, Stratford-on-Avon-
161, Oberammergaurél . . .

— Valéban megraz6 ez iinnepi passio-jaték —
halkult el egyszer a szava egy tavaszi alko-
nyatkor — de az angol s kiiléndsen a német
turistak eltfirhetetlen tolongé sokasaga, a hiség
s némely parasztszerepll értelmetlen orditozdsa
sokban lerontjak dramai dhitatunkat, a melyet
mér gy is élénken probara tesz maga a szinhdz
amfiteAtrumos méreteivel s a falu lakéinak til-
shgosan is fejlett kereskedelmi érzéke. De bocsa-
natot kell kérnem, hogy szavaim egymisba
oltom, de nem errdl akartam beszélni, hanem
magamrol és talin kegyedrdl.

— Ugyvan? § mir6l? — kérdezte Arabella.

— Kegyed, szeretem hinni, eléggé ismer és
olyan komolyan fog meghallgatni, mint a milyen
komolvan jon a 526 legbensémbdl. Szabadségs-
ban &ll félbeszakitani vagy egy kézlegyintéssel
napirendre térni ajinlatom f6létt. Nos, nem
tagadom, ezek a mi beszélgetéseink a mily nagy
szellemi Gromet szereztek nekem, épp oly mér-
tékben segitették meggyikerezni lelkemben azt
a halviny reményt, hogv egyszer tébb joggal
iilhetek kegyed mellett, mint most, hogy egyszer
halaval és koszonettel esékolhatom meg kezét,
mert tigy helyezte az enyémbe, hogy nem is
széndékozik tobbé visszavonni. A helyzet minden
arnyalatat atgondoltam, minden fiiggl kérdésre
lenne javaslatom, a mely kegyedet semmiféle
érzésében nem sértené s nekem tiobbek kozott
alkalmat nyujtana, hogy a sors intézkedésén
némi helyeshitést tegyek.

Arabella, a kinek arezdrél fokonként tiint el
az érdeklddd mosoly, hogy valami kinzé elmerii-
lésnek adjon helyet, szeméhez emelte zsebken-
dGiét s mintha ceak letoriilte volna a lassu sza-
vak hatd<at, djra a kis komoly, érzelmes deriilt-

ségii tekintet kedveskedett réla Zélyomi felé: -

— Nem fog megharagudni s azért jébaratok
mgmdunk, ugye, Zolvomi, hisz gondolhatja,
mit akarok mondani... Nem tehetem, nem
tehetem, még hogyha egy életre elég is lenne az
a beesiilés, a mit maga irdnt érzek . . . két okom
van ... a szinpadrél nem mondhatok le, ebben
sziilettem és ebben akarok megoregedni . .. é
]qs Dinim, azt akarom, hogy az én nevemet
viselje. ha mir... — g a kis zsebkendd tjra
megvillant — nem, nem lehet . . .

— Megértettem! — hangzott alig érezhet
remegéssel a vélasz az 6sszeharapott ajkak koziil.

Elhallgattak.

Zoélvomi folallt:

— Meg fog boesatani, hogy most elsietek.
A kimyvérnshoz szdndékozom még. Igen érdekes
szinhéz-alapitds koriil zajong most Berlin mér-
czius Ota, Die freie Biihne, fgy akarjik nevezni.
Egypér szémot hozattam ottani napilapokbél.
Ha megengedi, holnap majd elmondom, mi van
az illet ezikkekben. Viszontlatésra!

Mésnap csakugyan megjelent a szokott idSben,
béven beszémolt Paul Schlentherrfl, Otto
Brahmr6l és sosem esett sz6 ezutdn koztilk
mésrél, mint mfivészetrdl . . .
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Gydrben Szillainghy egyre szér-
\'i]ll}'i;.‘-’il-bl) megjelenése hozott za-
vart és oromet életébe. Szeszélyes
id6kozokben hol egy napra, hol
egy hétre vagy féldélutanra jott.
Képes volt egy pulykapecsenyéért
ordkig elprédikalni a takarékossig-
r6l néha, néha meg a kis fin egy-
egy furesa kiszélasara harsdnyan
felhahotdzva tiz forintot nyomott
Lényiné kezébe, hogy most rog-
ton menjen el & vegven valami
jétékot Dininek. Volt nap, mikor
kedves karszékében élvezettel sziva
szivarjit, elesondesiilt, megindult
érzelemmel tallozta végig szép ko-
zos multjukat s egy-egy emléknél
hosszan eliddzott, apro részleteket
tovirdl-hegyire folidézve, mint a ki
menekiill a jelentdl s megvaltozott
énjétSl. Megvaltozott? Epp ez az,
a mit sohasem akart elismerni, ha
Arabella, megsajnilva szeszélynek
mondott, de vergGdésnek latszo vi-
selkedését, a helyzet tisztdzasait
egypar nem bénto, mindenbe be-
lenyugvo szelid széval akarta eld-
segiteni. Maskor mogorvan jott,
harom szt alig szolt, ujsdgot ol-
vasott ebéd utén s minden kér-
dést elharitott magatol:

— Nem! Nines semmi bajom!
Mi bajom lenne? Gondolkozom.

De jokedvében is, zord pillana-
taiban is oly nyilvinvalo volt,
ugy orditott minden szavabél, moz-
dulatab6l a teljes kozonyosség,
hogy esak § nem vette észre. Gro-
teszk beszédmodordnak kellemet-
lenked8 héja megkopott, tréfai keserfibbé let-
tek, minden irdnt érdekl6dd, goromba meg-
nyilatkozésaban is kedves figyelme ellanyhult
s egy meggondolatlan széra ingeriiltsége gy
pattant a beszél6 arczdba, mint az agyonfe-
szitett har, ha szétreped.

A s7i¥ senyvedt az ereje szitt érzésben, mint
eserje-torzs a megunt foldben, a biiszke levelek
elernyedtek, rozsda vagott rajtuk barna foltokat,
virdgjait bimbojukban kezdte ki a sdrga rothadas
§ a régicknek csonkjai konyultak ald bisan
minden diszeiil. Arabella latta a lassu pusztulast,
de azt mir nem vette észre s Szillanghy maga
elott sem akarta bevallani, hogy fél megvilni
t6le, mert ez az utols6 szdméra termett televény;
j6het még nével osztott 6rom, léha szeretkezés
lesz csak az, ) szerelem keresésre deresedd feje,
lelke faradt. Hisz ha bevallotta volna, ha maga
elé loditotta volna a gondolatot, hogy szemébe
nézzen, kikeriilhetetlen lett volna a leszamolds
férfikordval — az oregség kiiszobén. Inkébb
masiitt kereste a hibat, méasiitt a leszdmoldst.

Ha otthon volt Gugh-on, napokat toltott
szerelmes levelei, kifizetett és siirgeté szdmlak,
valtok, értékpapirok, régi elszamoldsok, jiove-
delem-mérlegek rendezgetésével. Olvasott, jegy-
zeteket csinalt, szamolt, apro szalagokkal ko-
totte 4t a esomodkat, sok szinil, alaku boritékokba
dugdosta Oket, szazféle jelet firkalt rajuk kék
plajbdszszal, vordssel s szekrényekbe, wert-

heim-be, fréasztalba meggondolt esoportositassal .

helyezte vissza multjanak fura levéltarat, hogy.
egy hénap mulva mindent djra kezdjen. Egy
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azonban, miel6tt hozzéd fogott volna, viligos
volt, elGtte: ez igy tovabb nem mehet! A buza
megérik, kicséplik, jon a zsido Gy6rb6l vagy
Koméarombol és itt a pénz; a hatarban parasztok
gornyedeznek a bérelt foldon, pénz; megveszik
a birkdit, gy is annyi kergiil meg koziilok egy
évben, és fizetnek, hentes jon a hizott diszndért,
az oregbéres hozza a zsiros bankékat, mésziros
keriilgeti az okrot félnapig s elGveszi a szutykos
bugyellarist végiil. Pénz é« pénz! Alig fizette
ki a béreseket, vagatott be kastélyan par torott
ablakot, vett egy-két ekevasat, istringot mi
fenét, adott par szaz forintot a béesi szabonak,
kiegvenlitette a béesi mosoné szamlajat, mert
gallért, azt nem tudnak Magyarorszigon vasalni,
egyet utazott, nehény konyvet olvasott, kis
viradg, ezukor, valami vacsora par embernek s
az a tényér szamo6eza minden ebéd utdn... s
ha igazén kell, mar nines, kolesonért mehet!
Mért? Nem kdrtyazik, az az Andris batydm
terrénuma, nem iszik, léversenytll a gyomra
fordul, gy6ri kirindulisok s a mit a kis Dini
kap, igazén szégyenletes minimum, egy oOreg
dog kutydja van, nem vadészik, nem jér Pé-
rizsba, Ostendébe, Montecarléon esak étutazott,
egyszoval nem szérja a pénzt és:

— Tészkes fenéjit a dolgnak, mégsem vag
ossze semmi! Hs itt van ez a hatvanezer forint
adossag!

Az igaz, hogy tr! Mért? Ha talin alkudna,
majd olesobban adndk talin egy olyan névnek,
mint az 6vé? Zsidé alkuszik. Megszdmolja a
viltott pénzt? a koesist6l kérjen vissza négy

hatost? Pohdr spriczezert igyék
ebédhez vagy mi a ménkiit tegyen?
Igaz, hogy volt egypér év Pesten,
az Aranka idejében, no, és még
azeldtt is egy kiesit, hogy valami-
vel tobbet koltott, ezer frtos val-
tora hétszazhat vanat kapott, de az
nem tartott olyan sokéig, az har-
minezezer frindl nem lehetett tobb
akkor s most egyszerre hatvanezer!

S ha megoregszem ? Honapos szo-
béba bijjak, mint Andrés? O meg-
teheti, mert egész nap a kaszino-
ban kértvazik... De én? Talin
rimeket frjak vagy czipt foltoz-
zak ? Vagy a Béla venne magihoz?
Eppen nekem valé lenne minden
reggel keziesesokolomozni nagysa-
gos, talin méltésigos feleségének,
mikor 0k is esak olyan tekintetes
urak, ha szigoruan veszsziik, mint
én ! Kiilonben is a kirme feketéje
sem az oveé,

— Szép kis oregség elé nézel,
nagy Szillanghy kis fia, ba meg
nem reformalod magadat! Latod,
ha mAsként nevelted volna maga-
dat, mint festett haju vén hilye
gavallér eltartathatndd magadat
valami damaval, a hamis kartya-
z4s sem megvetend( vagy a loku-
peczkedés, a politika és8 kereske-
delem enyveskezii OsszekotGiének
elegins szerepe is passzolna az ilyen
rongyolodasnak indult urhoz... Na,
majd meglatjuk, de adossag nélkiil
fogok meghalni, mégha ezérna kesz-
tytiben és foltozott ezipGben is kel-

lene az egész évet 1tthon biido-,

sodnom 4t ... Megkérdezem az Aranyost !
Befogatta a kétkerekitbe az oreged6 Barsonyt
s elhelyezkedve az iilésben, faron bikte botjival:
— Na, induljon a nagysigos fr!
IX.

A kig Dini, mint Janesi és Juliska esodds
erdejébe szabadult esopp dlmélkodé nyitott a
nagyok értelmetlen életére nagy szemeket és
n6tt, mintha hiztdk volna, dgyhogy otéves
kordban hétesztendbset mutatott.

Uj véros, 4j baesik, ij nénik, most divén az
dgya, aztin lada, megint egy szép rézgomb van
a tetejin és igazi 4gy, a mire nappal nem iilnek
és nem vasalnak rajta ruhét; itt egy fal mellett
bokorsovény huzodik, milyen jé6 bujéeskahely,
ott dongikbol réesos hizat rak az a nagy fit

és benne lehet iilni ebédig, Fiireden a Korlath.

béesi szépen borotvalkozik a szomszéd szobdban,
& nézheti, csak szolni nem szabad s a végin
wzaptosy hist ad jutalmul a néni; a szinkor elGtt
a nagy faban van egy lyuk és hangyik mennek
oda mindig ki s be; vaust fityil és szaladnak
feléje; sima vizen hajé, porban kerepel6 szekér;
orvos béesi jon egy gorbe kis vassal és a szemén
keresztiil bedugja neki az-orriba; dgyban fekszik
és fogogat)ik, érdekes szomornan bamulnak rd
és hozzdk a pisztolyt, raké szekrényt, siitemé-
nyeket; medve 4ll a kardesonyfa alatt, piezi,
fekete, meghajol, elnéz, piros nyelve kijon és
mondja: mé-md-mé, sokdig; eqy oreg béesi min-
dig fintorpofikat vig neki. .. mennyi, mennyi
sok szép jaték ez mind Gneki! (Polyt, kiv.)
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asressarsaren aree

Ti csonka vén fizek, ttszéli koldusok,
Esbvert, szélezibalt, erbtlen oregek,

A szélben Agatok majd halk imét susog,
Majd vad siralmival zaklatja az eget.

Siirti es6t szitél az 6lmos, sziirke ég :
Unottan nézitek, ha egy szekér halad,
8 keservesen forog a megmerilt kerék,
Es pérolgé lovak dagasztjik a sarat.

Ha majd erddt, mezt meleg sugér firdsat,
8 bd olvadés utén megtelnek az erek,

8 a rét korAn kinyilt sirga virfgi kdzt
Lépok csillimlanak s bolyongd ér csereg:

UTSZELI FUZEK.*

Rovid napokra mér jonnek hosszi, hideg,
Végetlen éjszakdk, de — ti nem alszotok,
Virasztva szomorin, szorongva érzitek,

Hogy hull, hogy hull, pereg fazés gyér lombotok.

A lassu, hervatag, bis haldoklés utén
Hoszemfodé! alatt elaltat-6 a té1 2

Vagy akkor &ll be csak inségtek igazan 2
Rubétlan koldusok, rubinak rossz a dér.

* Felolvasta a szerzd o Kisfaludy-Térsasig novemberi @lésén.

Ordm lesz éltetek, barmily koldis, szegény,

Fehér kodon a hold sipadtan pislog ét,
Metszé goromba szél sipol kegyetleniil ;
Megérzi Agatok az éles fagy foght,

S a szélzigis kozé siralmatok vegyiil.

8z4ll a varjisereg, de nem taldl vetést,
Amott egy &rva nyal bukdéesol a havon,
Mindenki unja mér a téli szenvedést,
Virjitok a tavaszt, mely Gj virdgba von.

Frbtlen éigatok a nedvtsl gy dagad, . 4 i
8 a természet dicsS tavaszi tmnepén RS -

Meghozzétok ti is szentelt barkatokat.
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HABORUS HULLAMOEK.

— A férumon. —

A diplomatik nem a Muzsik gyermekei és
bér nagy igazsig van abban, hogy mikor Mars
az uralkodd, az dgyiuk szava t6bb érdekeset
és dont6t mond, mint Cicer6 vagy Demosthe-
nes mondhat: — a férumot se szabad a flinek
benénie. A politikus most nem igen lehet més,
mint az 4gyik komentdtora, de ebben a mi-
néségben is nagyon érdekes és tanulsdgos dol-
gokat mondhat. Az dgyik konzekvenezidkért
bombélnek és tizenot hénap utén, a mely id6
mindené inkébb lehetett, mint a kozombos-
ségé. A vilagnak ezernyi ezer oka van feszilten
figyelni a hivatisos magyarizok szavit, a mely-
ben a konzekvenezidknak jelentkezniok kell.

Megtorténik, hogy mér maga a magyariz6

is kovetkezés, Hogy e héten mér Briand &llt
ott, a hol az el6z6 héten még Viviani ingado-
zott: ez is konzekvenezia, a melynek jelenté-
sét csak esokkentheti vagy fejlesztheti a kom-
mentdr, de valésigit meg nem semmisitheti.
Asquith kijelentheti, hogy 6 ma ugyanaz, a
ki volt ezel6tt tizenét hénappal, Briand semmi
miivészettel nem vallhatja magat Vivianinak
és mennél nagyobb tigyességgel tudja bizonyi-
tani, hogy Altala semmise valtozik, anndl in-
kiabb magyardzatlanul hagyja magit a valto-
zs faktumét. Ha Briand ma ugyanaz, a mi
tegnap Viviani volt, akkor semmi oka se lehet
annak, hogy ma nem Viviani 4ll a Briand
helyén. Am nyilvinvalé, hogy Viviani nem
azért ment, mert Briand szolidarisabb vele,
mint a mennyire § lehetett sajat magaval.

Es nyilvinvalé az is, hogy Asquithnak, az
angol miniszterelnoknek se lehetett volna semmi
kiilonosebb jogezime a feszillt figyelemre, ha
a helyzetrSl is kijelentheti azt, a mit a sajat
meggy6z6désérfl enunczidlt, nevezetesen, hogy
ugyanaz, a mi volt tizenét hénappal ezel§tt.
86t ez a figyelem nem lett volna ily feszilt
akkor se, ha az angol miniszterelnoknek médjs-
ban &ll azt konstatdlni, hogy a helyzet olyan,
a milyennek tizenot hénappal ezel6tt elére
megmondotta. Hogy ugy Asquith, mint Briand
nyilatkozatait oly éridsi érdeklédéssel vartuk,
ennek éppen az a magyardzata, hogy tizenot
hénap alatt igen nagy viltozés tortént a hely-
zetben és éppenséggel nem abban az irdny-
ban, a melyikben gy az angol, mint a franczia
forumrél megjovendolték. Az események nem
titkok. A hibor nyilvanos produkezi6. A nagy

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG UJ K6z0Os cziMERE

drdima nézbterén mindnydjan ott ilink és a
szerz6 nem a legobjektivebb szemlél, A ve-
zet6 politikusok nyilatkozataiban nem az izgat-
hatta a vilfgot: mit mondanak rdla, hanem
csak az, mit sz6lnak hozed? Oridsi egyéniség-
nek kell annak lennie, a ki az 6 helyzetikben
ennél tébbet és nagyobbat mer és nem az
igyvéd helyére il, hanem annak a helyére
all, a kirdl itélkeznek.

Az angol miniszterelnok teljes nyiltsdggal
bevallotta, hogy erre nem hajland6é. Ha ez az
Oszintesége az, a mit az angol lapok annyira
kiemelnek, akkor teljes joggal dicsérhetik. Ez
a szonoklat mindenesetre egyike marad a tor-
ténelem legsajitosabb dokumentumainak. Ha
az ember elolvasta a beszédet, olyan benyo-
mésa tdmad, a mely zavarba hozza azzal, hogy
szinte képtelen a helynek, a hol és a helyzet-
nek, a melyben elmondatott, a kereteibe bele-
illeszteni és a levegbjéke beleképzelni. Egy
viligbirodalom magéra idézett egy olyan vélsa-
got, a milyet még scha meg nem ért és ve-
szedelmeket, a melyek lehetdségérl nyilvén
sejtelme se volt. De mér a helyzet kitarult,
a folidézett szellemek a szinen vannak, az 6rias
homloka verejtékes lesz és Asquithnak szélnia
kell, hogy Angliat hallhassuk. De hallottuk-é
Anglidat? Asquith-t igen, de tamadhatott-e
barkinek is az az érzete, hogy Britannia hang-
Jit hallja? Két jelz6 tolakodik az ember gon-
dolatiba, a helyzet lelkétél oly tavoli, hogy
alig meri leirni, de az angol miniszterelnok
beszédjének lelkéhez annyira hozzakivénkozd,
hogy lehetetlen elhallgatni, Kedélyes és trucczos.
A hogy Asquith egy végzetesen hist6riai pilla-
natban tett nyilatkozatdt meginditja, az min-
tija a kedélyes apa szinrelépésének. Ha nem
papa, akkor nagybécsi. B shakespeari szitudczi6-
ban az ember Shakespeare hangjit varja és
Labiche sz6lal meg. Dramai 6szinteség helyett
tokés kozvetetlenség és a joltaplaltsag enyhe

humora. 8zilard bizakodas helyett valami r6-
2848, polgéri bonhomia, derii, a melynek filoz6fiai
forrasa nem vall nagyobb mélységre egy jo
pinczéénél. A histéria lihegésébe ez a hang,
mintha egy megzavarhatatlan egyéni j6lérzés
szuszogisit vegyitené. A hogy Asquith az ese-
ményeket folsorakoztatja, az épp oly kevéssé
van hijin az iigyességnek, mint a hamisan
latdsnak. Nem akarjuk azt mondani, hogy
rosszhiszemii. Ennél kozelebb Al hozzi a
kényelemszeret§ ember optimizmusa, a mely a
fizikum 6nzéséb6l irtézik attél, hogy meglassa
a kedvezbtlent, ha ez még annyira val6sag is.

Ez az igen egyenes vonalu logikéja annak is,
hogy a milyen kedélyesen kezdi, olyan —
trucezosan végzi. «fn meg akarom nyerni est
a hébority — vigja ki az angol miniszter.
elndk, olyan hangon azonban, a mely sokkal
kevésbbé az akaré férfié, mint az akaratos
gyereké. Ennél furesibb szoprdnt még a leg-
dorgdbb baritonok e hangversenyében nem hal-
lottunk.
| Ha a német lapok megéllapitjik, hogy a
Briand beszéde toronymagassigban 4ll az angol
miniszterelnoké f6lott, a megdllapitas ellen ma-
guk az angolok is alig talilhatnak argumen-
tumot. De ez nem is varatlan. Asquith-bél
nagy embert a nagy 1d6 se csindlhatott. Briand
az anarchista iigyvédbdl lett miniszter, kiemel-
kedett mdr akkor, mikor az események még
nem magasodtak meg alatta. Asquith egy bizo-
nyos hsgyoményos rend lépesin haladt f5l:
Briand a maga szdrnyéin emelkedett. Mint for-
radalmér egész multja szerint nem lehet ba-
ritja a nyugalomnak, de még inkébb ellensége
a hédborunak. Ha a programmjit fettnek vér-
fuk: esalédtunk. Ha beszédnek: folil kellett,
hogy muljon minden vérakozast. Szebb beszé-
det az 6 helyén most senkise mondhatott volna
Franeziaorszdgban. Ezt elismervén, nagy doku-
mentumét kapjuk annak, hogy maga a sz6,
& legszebb és a legszirnyalobb is, milyen ke-
veset jelent ebben a korban. A kiplakatirozést
a Briand szénoklata bizonyéra nagyon meg-
érdemelte. De a torténelembe nines miért belé-
keriilnie, egyszeriien, mert ninesenek benne kon-
zekvenczidk, A hareztéri helyzetet meg a leg-
nagyobb :zénoki produkezi6 se viltoztathatja.
De igenis tovAbb viheti az alakulast a beszéd
18, ha Oszintén s immér ha az eseményeket
és szabatos képletet fogalmaz a gondolkodas
matematikédjanak. BEhhez kevesebb miivészet
kell, de egy tragikus szitudeziéban t6bb ba-
torsig. Briand beszédét a périsi lapok azzal
dies6itik, hogy bele tudott emelkedni Franczia-
orszig tragikuménak magassdgiba. Ez a retor
dicsérete, de nem a politikusé, A politikusnak
nem fol kell emelkedni a tragikum magassa-
géba, hanem le kell onnan segiteni a nemzetét.
Meg kell valtania a tragikumtél és nem mélté
muzsikat kompenAlni hozzé. De ha Briand is
csak azt tudja mondani wz én programmom
a gybzelem!»y — akkor Francziaorszag szivét
semmivel se konnyitette meg, mert nem Né-
metorszég tekint ré ijedten, hanem — Joffre.
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— A KOZEP CZIMER,

LUTTICH MULTJABOL,

Mikor a németek a hébori els§ napjaiban
elfoglalték Liittichet, a lakosség egy nagy része
oly ellenséges magaviseletet tanusitott, hogy
azt nem lehetett hagyni megtorolatlanul. A pol-
ghrsag ablakokbdl 16v6ldozétt a német kato-
nikra 8 nagyon sok bdtor harczos esett az
alattomos orvtamadés &ldozatdul. A biintetés
folytdn, mely a gonoszokat érte, a lakossag-
nak egy jelent0s része elvandorolt, s bar azita
meggydzbdhettek réla, hogy a német uralom
a leghuménusabb médon bénik az A4rtatlan
polgérokkal, igen sokan nem tértek vissza &si
hajlékaikba a mai napig sem.

A. littichiek &sid6ktél fogva izghga, lobbané-
kony s bosszidlld nép gyanint voltak ismere-
tesek. Fabritius torténetir6, a ki 1792-ben irta
meg véarosuk eseményeit, azt mondja, hogy
még az 6 kordban sines Németorszégban olyan
véros, a hol annyi gyilkossig torténnék, mint
Liittichben. Koztiik és az olaszok kozott esak
az a killombség. tgymond, hogy 6k felbérelve
nem oOlnek soha, de a szenvedett sérelmet nem
felejtik el évekig sem, s leszirjik ellenségdket, *
a mikor nem is sejti. Minden liittichi lakos
csizméja mellett hordja a kést, a melylyel ha
nem ol is, egy akasztbfajelvényt karezol az
ellenségének Abrizatira.

A lakosok igen régi id6 ota a fegyverkové-
csok mesterségét (izik f6képen, s kifejlett szdlas
emberek. Evszazadok 6ta franczia nyelvet be-
gzél az egész vidék, de azért Németorszaghoz
tartoztak egész a legijabb szhzadokig. Feje-
delmitk a mindenkori piispék volt, a ki ural-
kod6i jogokat élvezett a feuddlis alapokon
nyugvé Németorszdgban, 26 véros és nem ke-
vesebb mint 1400 falu tartozott a piispdk-
séghez, melynek évi jovedelmét kétszéz esz-
tend6 el6tt 1,700,000 frira értékelték. Csak
a miinsteri piispdk volt még oly gazdag, mint
a liittichi, a kinek hébort idején 120 lovast
és 880 gyalogos katonat kellett &llitania. A kép-
talan, noha 60 kanonokot szimlalt, oly gazdag
volt, hogy annak tagjai, az tgynevezett «trefon-
ciers-ek, kiskirlyok moédjara éltek, s nem vet-
tek fel magok kozé “mést,; -esak -olyat, a ki
a nemesi probin harminczkét &st tudott ki-
mutatni.

A piispoki udvar pedig teljesen fejedelmi
médra volt berendezve, mindazokkal a méll6-
shgokkal és tisztségekkel, a melyek a koro-
n4s f6ket megilletik. Igen el6kel6 urak villal-
koztak red, hogy ennél az udvarndl tisztséget
vigeljenek. Igy pl. 1768-ban gr6f Oultremont
volt a miniszterelndk, gr6f Hoensbroeck a f6-
udvari kanczellar, baré
Hoxle a f6udvarmes-
ter, gréf Lannoy (a
kinek ecsalidja ma a
Rheina - Wolbeek her-
czegséget birja) a «ou-
verain officiers, bér6
Coudenhoven a féva-
ddszmester és grof Gli-
mes a gardakapitény.,
S ezeken az udvari
méltéshgokon kiviil ren-
des koveteket tartott
a pispok Bécsben, Re-
gensburgban, Brissel-
ben, Héigiban és Ré-
méban.

Az 6riasi jovedelem,
melyet a pispokség
hozott, érthet6vé teszi,
hogy még az uralkodé-
hézak tagjai is ver-
sengettek annak elnye-
réséért. példaul,
1580-ban a Habsburgi
Métyhs f8herczeg, (a
késbbi II. Maty4s ma-
gyar kirily és német
cshszér) tovabbd Fe-
rencz anjoui herczeg, a
franczia kirély testvére,
és Ern6 bajor herczeg
egyszerre léptek fel je-
I6ltekil, a kik kozil a
képtalan ez utébbit
vilasztotta meg. Azon-
ban nem valami sze-
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lid urat kaptak benne a liittichiek. Egész
uralkodésa esupa elnyomatésbél, az adok eme-
1éséb6l, az engedni nem akaré polgirok be-
bortonozésébll, s az ellendlloknak kivégzésébol
dllott, Még rosszabb lett azonban az &llapot
haldla utdn, mikor az unokadeesét Ferdinind
bajor herczeget vilasztotta piispokké a kéip-
talan, Bz tfizzel - vassal pusztitotta azokat,
a kik a protestdns hitre tértek, &mbar sokan
voltak ilyenek, s aztdn 14 nap leforgdsa alatt
kikergette valamennyit a tartoménybél, és hogy
elnyomhassa a készt!6 ldzaddst, 4000 horvat ka-
tonat hitt be Piceolomini generdlis vezérlete
alatt. Véres kiizdelmek tortek ki ennek kovet-
keztében, melyek évtizedeken &t tartottak.
A piispokpartiak (a chiroux-k) és a polgirsig
pértja (a grignoux-k) iszonyatok kozott 61do-
kolték, gyilkoltdk egymést. Hol az egyik, hol
a mésik part kerekedett felil, s proskribdlta
a mésik hiveit. A kovetkez6 piispok is (ugyan-
csak egy bajor herczeg) csak 8000 csdszéri
katona kiséretében tudott bevonulni a rezi-
denczidjaba, s lenyakaztatta a két polghrmes-
tert. O kezdte épiteni azt a virat is, a mely
a jelenlegi erbditmények magvit képezi, hogy
kénnyebben féken tarthassa a polgdrokat,
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A KIS OZIMER.

AUSZTRIA ES MAGYARORSZAG UJ EOZOS CZIMERE.

A liittichiek kiilémben nem e hérom bajor
herezegnek piispoksége alatt élték legborzal-
masabb napjaikat. Térténelmilknek volt egy
el6bbi korszaka, mikor még nagyobb volt a
szenvedésdk. Ez a XV. szézad legelején volt,
mikor elkergették piispokiiket: Jean de Baviére-t
és a nevezetes Hoorn csaldd egyik tagjdt vé-
lasztottdk meg a helyére. Daczéra, hogy ez
ut6bbit a pipa is elismerte s a csfszdr 18 meg-
erfsitette, a letett piispdk hadsereggel védte
meg jogait. 18,000 liattichi polgr maradt a
csatatéren. A véros elveszitette minden kivélt-
shgait és jogait, még a levéltérat is elvitték
Monsba. 220,000 aranyforint sarezot vetettek
ki a polghrsdgra, kik kozill az el6bbkelSknek,
valamint a papoknak péroséval kellett haja-
donfével a piispdk labaihoz borulniok s becsé-
natdért esdeniok. De esak egyescknek kegyel-
mezett. 122 tisztes polghrnak a fejét vétette,
26-0t a Maasz foly6ba fojtatott, kozottik ma-
ghnak a phpinak leghtusdt! Aztdn még egy
egész esztendeig folyt az tldozés. Az egész
tartoményban lehetett litni az akasztéfikat,
s a Maaszban a feloszlasnak indult holtteste-
ket. 8 csak akkor sziintek meg a borzalmak,
mikor ez a zsarnok onként mondott le a piis-
pokségr6l, hogy elvehesse feleségiil Erzsébetet,
a luxemburgi herczegség orokosét. De egy fél-
szhzaddal utébb, mikor a 19 éves Burgundi
Lajos herczeg foglalta el a pispoki széket,
csaknem hasonlé alakban ujultak meg a szen-
vedések. Ennek az ifiunak a nagybétyja, Ké-
roly ¢a bators, Burgund herczege felizgulva azon
a tényen, hogy egyszerli polgirok ellenkezni
mernek egy igazi burgundi herczeggel, a ki a
mellett még piispdkiik is, 1468 oktéber 80-ikén
egy vasarnapi napon 40,000 emberrel rohanta
meg a vérost, ¢a liittichiek gonosz véréts le-
hiiteni. A polghrok épen ebédhez késziltek
iilni, mikor az ellenség vérosukba bevonult,
A 120,000 embert kitevl lakossdg koziil t6bb
mint 50,000 veszett oda, legtébben kardélre
keriiltek, igen sok a tfiznek lett dldozata. A «béa-
tors herczeg azonkiviil esénakokat rakatott tele
asszonyokkal és ednyokkal, s o csénakokat
megfuratta, hogy a benniil6k a Maaszba ful-
ladjanak.

Még a XVIII. szézad végén is el6fordult
olyan eset, mikor fegyveres mérk6zésre keriilt
a dolog a piispbk és a lakosshg kozott. Ennek
oka a spaai fird6ben folyé hazard jatéknak
a jovedelme volt. A piispok maginak kove-
telte ezt a jovedelmet, mely meglehetdsen nagy
volt, mert Spaaban — Eurépa kévéhiziban,
mint gréf Segur nevezte — esakigy hemzse-
gett a sok idegen, kiilonGsen az olaszok, fran-
czidk és az angolok. A polgirok ezzel szem-
ben kétségbevontik a

piispok jogit, rész-
vénytarsasdgot alapi-
tottak, mely egy uj
jhtsz6termet épfttetett,
s a hol még nagyobb
alapon jarta a kértya.
Aztén szerveztek egy
kisebb testSresapatot is
a kértyabank igazga-
t6janak Levoz polgir-
nak paranesnoksiga
alatt, hogy a piispok
katondinak ellene tud-
janak 4llani. A piis-
pok Agyikkal folsze-
relt katonasigot kiil-
dott ellendk, s leverte
a polgirokat. A fran-
czia forradalom esemé-
nyei azutdn végét ve-
tettek ennek a nemes
okokbdl folyé kizde-
lemnek.

Spaa firdd persze
megmaradt, a jiték is
folyt az ottani kértya-
barlangban tovabb, egé:
szen a legujabb id6kig,
csakh az &llamot
gazdagt{)tta és nem &
pispokot. Mint a hogy
a pispdk fejedelmi

rangja is .
mi6ta az ondllé belga
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WLADIMIR-WOLYNSKIJ EGY UTCZAJA.

A SOKALI ZSIDO-NEGYEDBOL. o ] o i
TUZERSEGI MEGFIGYELO ALLOMAS PRZEMYSLBEN.

AZ OROSZ-LENGYELORSZAGI HARCZTERROL. - Zabr Istvan rajzai. Zador Istvan rajza.















